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Bo Bcex paccMOTpeHHBIX IPUMeEpax XapakTep JeBHAIMK YKa3bIBaeT Ha BTOPOU (0a30BBIN) YpOBEHb KOHIIEIITya-
nu3anun. IMEeroTcest Takyke IpUMEphI, B KOTOPBIX IEBHALMS COOTHOCHTCSI C TPETHHM YPOBHEM:

Once again it must be stressed that true paedophilia, as a deviation, attaches sexual significance to extreme youth
in itself and is exclusive or near-exclusive of other sexual attraction (Stewart. Sexual Aspects of Social Work).

B sToM ciryuae cemaHTHKa JIeKceMbl deviation yka3bIBaeT Ha KOHKPETHYIO ()OpMY CEeKCyallbHON NeBUALNH - TIe-
nopummto: deviation - sexual deviation - paedophilia.

They say Mr. Dahmer’s personality < ... > shows signs of a particularly dangerous chemistry: an antisocial trait,
so that he flouted the law with impunity; a "borderline" personality that makes him vulnerable to explosive rage
when he feels he is being abandoned, and a bizarre sexual deviation that culminated in necrophilia (Goleman. Clues
to a Dark Nurturing Ground for One Serial Killer).

B naHHOM mprMepe paccMaTpUBaeTCs JIMYHOCTh CEPUHHOTO YOUHIIBI, CTPAIaBILETO CEKCYaIbHBIM OTKJIOHEHUEM
- HekpoGwmumeit: deviation - sexual deviation - necrophilia.

TakuM 00pa3oM, KOHTEKCTYaJIbHbI aHaIN3 SI3BIKOBBIX CPEJICTB BBIPAKEHHSI KATETOPHH JICBHALIUH TIOMOTaeT He
TOJIBKO BBISIBUTH CTPYKTYPY U COJEpIKaHHE KOHICNTYaIbHOTO MPOCTPAHCTBA JICBUALIUH, HO U OIUCATh ONpeeiIcH-
HBIE ACTEKThl OPraHU3al[Mi MBICIUTEIbHON IEeSITENbHOCTH YeNIOBEKa, HAMPABICHHOW Ha (OPMHUPOBAHUE MOHITHI
Pa3HOTO YPOBHSI.
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S3BIKOBAS UTPA KAK MIHCTPYMEHT ®OPMIHWPOBAHUNS TPOITOJIOTUYECKOI'O ITPOCTPAHCTBA
IMPODPECCHUOHAJIBHBIX APTO
Pemunckaa T. 1.
Oprosckutl 20cy0apcmeeHuvlil yHugepcumen

Tpormosiornyeckoe MpoCTPaHCTBO, MPHUCYIIEe TOBOpaM MpeACTaBUTeNeH TOW Wiau MHOU mpodeccuu wim cheps
JeSITeIbHOCTH, BKJIIOYAST OJHOCIOBHBIE M MHOTOKOMIIOHEHTHBIE 3JIEMEHTHI, BBICTYIAIONINE KaK HECTaHIApTHBIC
HUTPOBBIE IPHEMBI:

1) OZHOCIOBHEIE TPOTIHI;

2) Tpomnonorndyeckue nepudpaspi-3araaxu (tepmuH 3. M. beperosckoii [beperosckas 2007a: 269]);

3) omHo(paszoBkie toMopecku (TepMuH D. M. beperosckoii [beperosckas 2007: 539]).

VIMeHHO B apro npeacTaBUTENN KOPIOPATUBHBIX IPYIIT YepHAr0T BO3MOXKHOCTh MAaKCUMAJIbHO PEATIM30BaTh JI0-
JUYecKue MHTEHIMH. MrpoBas (yHKIMS MPOYHO 3aBOEBaJia JIMAMPYIOLIEE ITOJIOKEHUE M BBICTYNAeT Kak "dopma
KOJUISKTHBHOW pa3psiiku', Kak "Macka, criocoOCTByromas oomieil kapHaBaiauzanuu Obitus (o baxtuny)" [Beperos-
ckas 2007a: 267].

M. T. ProMuHa noquepKUBaEeT, YTO "B CAaMOLIEHHOCTH UrPhI "Urpa Kak Ienb" U Urpa Kak CpeicTBO'" COBHMANAIOT
[Promuna 2006: 102]. SI3pIkOBasg Urpa MOAETUPYETCS dieHaAMH peepeHTHON TPYIIBI TAKXKE C YIETOM ITHX ABYX
KOHCTaHT. L{esb, KOTOpyIo cebe CTaBAT aproTUpyIIHE B MPOLECcCe MPOrPaMMHUPOBAHHS HECTAHIAPTHON UTPHI C A3BI-
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KOBBIMH (popmMaMy, 00O3HAYUM CIETYIOINM 00pa3oM: MOPOAWTH CMEX, MOJOXKHUTEIbHBIE 3MOLMH H Pa3psIUTh
HaNpsDKEHHYI0 00CTaHOBKY. CyOBsI3bIK, KOMIIOHEHTBI KOTOPOTO OTJIHMBAIOTCS B XOJ€E JIMHIBUCTHIECKOTO JKCIIEPH-
MEHTa, ABJIAETCS MOIIHBIM CPEICTBOM AJISI BEIPAKCHHUS TIO3UTHBHOTO MJIM HETATUBHOTO OTHOIICHHS K COTPYJHHUKAM,
KIIMEHTaM, COOBITHSM, (DaKkTaM, Ka4eCTBY BBIIIOJTHEHHOW paboThl. CleayeT OTMETHTh, YTO B SI3BIKOBYIO UTPY MOTYT
OBITH BOBJICUCHBI CTOPOHHHUE HAOMIOJATENHN, CIydailHO MM MpEeIHAMEPEHHO OKAa3aBIIHECS CPEAN HOCHTENEH Ipo-
(hecCHOHATIBHOTO apro: OHU MPEIIPHHUMAIOT HOMNBITKY ACMN(POBATH MACTEPCKH 3aBYyaIMPOBAHHBIN, a 3a4acTyIO
TIpeieNbHO 0OHaKEHHBIH JIEHOTaT NapoIbHBIX CIIOB. MccnenoBarens HEKOIUPUIMPOBAHHOTO S3bIKa, TAKKE BCTYIIas
B UTPOBBIC OTHOLICHUS C YCJIOBHBIM MApPTHEPOM, MOJIyYaeT BO3MOKHOCTb OCTHYb TaiHBI MPO(ECCHU 1 OTHOLIEHHE
aprOTHUPYIOLINX K OKPYKAIOLIEeMy MHUPY, OCBOMThH HAI[MOHAIBHBIC PEAIMU U OCOOCHHOCTH.

I'naBHBIN pecypc, K KOTOPOMY OOpaIaroTCs MOJIb30BATEIN apro B MIPOLIECCE MOJCIMPOBAHMUS TPOIIOIOTHYECKOTO
MIPOCTPAHCTBA, - MEPEOCMBICIICHNE JIEKCHYECKUX €IUHUI] OOIIeHAMOHAIBLHOTO s3bIKa. CIIOBOTBOPYECTBO OCHOBBI-
BaeTCsl HAa 3HaHUU 3aKOHOB SI3BIKOBOM MIPhI M YMEHHMU MX NPUMEHSTh. [lokaxkeM 3TO Ha mpuMepe crnenupuyeckux
9JIEMEHTOB TPOIOJOTHIECKOTO IPOCTPAHCTBA, 3a()MKCHPOBAHHBIX B apro BHHOTpagapeil M BHUHOJCIIOB pPETHOHA
Hammnanb-Apnens (@pannus). VIcTOUHNKaMHU JUIS ONMCAHUST OJHOCIOBHBIX M MHOTOKOMIIOHEHTHBIX 3JEMCHTOB
TPOTIOJIOTHYECKOTO TIPOCTPAHCTBA, CBOWCTBEHHBIX IPO(ECCHOHATEHOMY TOBOpPY O0O3HAa4UeHHOH pedepeHTHOM
TPYIIIBL, TTOCTYXKIIN JIEKCUKOTpadudaeckuil TpyA 3HameHuToro BuHOrpamaps lllammanu I'. ®ummnmonna [Philip-
ponnat 1979], nuaTrBOKyIBTYpOTOrHYecKas >HIUKIoneaus JI. bezem-IIns [Béséme-Pia 1994] u crates H. @repod,
omy0uKoBaHHAs HCTHTYTOM COIMONMHTBHUCTHYeCKUX HccaenoBannii [llapas-bpiono [Fiérobe 1996].

Oonocnognvie mponbvi

MeTtadopuka kak B o0mieM apro (argot commun), Tak U B MpoeCCHOHATBHBIX TOBOpPaX "OTIMYACTCS FOMOPH-
CTHYCCKOW TPAKTOBKOM 03HAYaEMOr0, HATMYHEM OoJice MM MEHEe SIPKO BhIpakKeHHOU koHHOTarmu" [beperoBckas
1995: 12]. Ipu co3mannu 00pa3a aproTUPYIOIIUE MPOBOIST CaMble HEOXXKHUIAHHbIC aHaIOTHH: chevet (OyKB. "H3ro-
noBbe") "BUHOTPAIHUK, pa30UThIA Ha BepinuHe XxonMma', clairiere (OykB. "moisiHa") "MposicHEHHWE Ha HebOe mocie
rpo3sl”, cochonner (OykB. "omopocutbes") "'momaThes (Tak TOBOPUTCS O SITOJIaX BHHOTPAa, KOTOPBIE PACIOI0KEHBI
B TPO3JU CIUIIKOM OJNHM3KO APYT K ApYrYy)", conscript (OykB. "HOBUYOK") "HEBBI3pEBIIas Tpo3ab BUHOTpana", fab-
riquer (OykB. "mponsBoauts") "ObITE OepemeHHON", marionnette (OykB. "Kykna") "y3en, oOpa3oBaHHBIA HAa MeCTe
TIOJIBSI3BIBAHMS COJIOMEHHOT'O JKI'yTa K BHHOTpagHOMY mooery".

OOBEKTOM HaCMEIIKH Y HOCHTEJIEH HCCIIEeAyeMOro apro 4acTo BBICTYNAIOT BUHOTPAAAPH, KOTOPBIE MPOKUBAIOT
B COCEIHUX BUHOJENBYECKUX KOMMYHAX M KOTOPBIX MOKHO 00O03HAYHTh B MEPBYIO OYepenb Kak KOHKypeHToB. Co-
3/IaHNE OJHOCIIOBHBIX TPOIOB 0a3MpyeTcsl Ha Urpe, TpaHCHOPMUPYIOLIEH 3HAUCHHE JIEKCEeM, U UCXOIUT U3 MHTEH-
LMK JIeBaIbBUPOBATH NMPO(GECCHOHATIBHBIE JJOCTONHCTBA MTOTEHIMAIBHBIX KOHKYPEHTOB B IJIa3aX MECTHBIX JKHTEJEH.
Meradopbl 1 METOHUMHUH, HCHOJIb3YEMbIe U 00pa30BaHUs MPO3BHIL, BOCIPOU3BOJST HE TOJIHKO OOBEKTHBHYIO
nHpopManuio, HoO U CyObEKTHBHYIO OLIEHKY aJIpeCaHTOB, KOTOpas BhIpa)kaeT HEraTUBHOE OTHOIICHUE K KayeCTBY
MPOAYKIIMH Cocelieii-BuHOrpaaapeit. CTOUT OTMETUTh, YTO T€, KOMY OBLJIO MPUCBOCHO MPO3BHIIE, "HE OCTAOTCS B
JOATy" ¥ CTPEMATCS B OTBET CO3/1aTh OPUTHHAJIBHBIN MPO3BUIIHBIN OHIM: dnes (OykB. "ocisl") "BuHOrpagapu Pun",
bédouins (0yxs. "6enynnst") "Bunorpagapu CaBuHbpH", bernaous (OykB. "Maiickue >Kyku'") "BIafeNbIbl BHHOTPAI-
HuKOB B Driepre", blaffe (Oyks. "kapTodens) "apeHmaTop BHHOTpagHUKOB B Tpyaccu", botterets (Oyks. "xaObr")
"yiIleHBl BUHOAETBYECKUX KOMMYH Oxe", cocus (OykB. "oOMaHyTeie MYXbs') "BuHOIENb OBmLIE", culs-crottés
(OykB. "monroHocuku") "apeHnaTOpsl BUHOTPaTHUKOB B ABHe", diables (OykB. "ueptu") "BuHOrpamapu lammmiio-
Ha", glorieux (OykB. "ropaenst") "BuHorpamapu Mapes", huguenots (OykB. "ryreHotsl") "BuHoneNBl AR, savoyards
(OykB. "TpyOoumcTh") "wiIeHB BHHOIENbYeCKHX KOMMYH IllaBo". AHanw3 JaHHOTO CErMEHTa TPOIMOJIOTHYECKOTO
MPOCTPaHCTBa TOKAa3bIBAET, YTO MPE00IIaIaloT MPO3BHUINA, KOTOPHIE MMOJUEPKUBAIOT HEraTHBHBIE KaueCTBa KOHKY-
peHToB: cahours (OykB. "yupsmist") "BuHOAETB Briuisaomanxka", gobeux (0yks. "obxopsr") "Bunorpagapu Opku-
vbn", orgueilleux (OykB. "ropaensl") "Biajenbiibl BUHOTpagHIKOB B DaBpore".

Tpononozuueckue nepugpazvi-3a2aoxu

Unens! mpo¢eCCHOHAIBHOM TPYMITEI MOTYT KOHKYPHPOBATh MEXIYy COOOH B HOMHHANMAX "IMyYIIHH OCTPOCIOB"
n "mydmras Tporosorudeckas mytka': le brouillard de Bisseuil "nuBeHs" (C TOMOIIBIO JAHHOTO METOHMMUYECKOTO
neprdpasa ONUCHIBAIOT CTPEMIICHHE BUHOTpagapeit bruccest npencTaBiasTh COOBITHS MeHee Ba)KHBIMH, YeM OHH €CTh
Ha caMoM Jiene); les casseux de plats "ckannanucThl" (Tak TOBOPHUTCS O MPEACTABUTEISIX BUHOJIEIIBUYECKONH KOMMYHBI
B ABu3e; cy(ddukcanbHas MopdeMa -eur 3aMEHEHa Ha TUIIMYHBINA JUIsl PETHOHAIBHOTO JuaiekTa cy(huKcanbHbII
JJIEMEHT -eux); les neyeux de saint "yTONnMBIINE CTATYIO CBATOro" (Tak MMEHYIOT xwureseil laMmpu, KoTopele Opocu-
m1 B MapHy craryro Csitoro I'eoprusi, OKpOBHUTEJISI CaJ0BOJIOB, 3aHUMAOLIUXCS BhIPAIMBAHUEM BHIIHH, T.K. B
JICHb NIPa3JIHAKA 3TOTO CBSITOTO BHIMEP3JIM BCE BHUILIHEBBIC CaJbl, HO CTAaTys, U3TOTOBICHHAs U3 JepPeBa, BCILIbUIA Y
MecTeuka Pelt u Obl1a M3BJIeUeHa U3 BOJBI €€ KUTEISIMH, OEPEKHO XPAHAIUMU ITY PEIMKBHUIO B HAIIM JTHU); désar-
genté comme le crucifix de Saint-Fergeux "06e3 Koneiiku AeHer B kKapMaHe" (B 9TOM CpaBHEHHH YIIOMHHAETCSI KPECT
¢ n300pakeHNeM pacmaToro XpucTa, yCTaHOBICHHBIN B 1IepkBH CeH-Deprke). MHOTOUNCIIEHHBIE IPUMEPHI HPOHHU-
4eCKUX neprudpa3 CBUACTEILCTBYIOT O TOM, YTO y aprOTUPYIONINX CIOKIJIOCH ONPEAEICHHOE OTHOLIEHUE K OKPY-
KAIOMIEMy MHpPY: "aproTudeckasl s3bIKOBasi KapTHHA INMPEACTAaBISAECT MHUP B NEPEBEPHYTOM BHAE, OOILIC3HAYMMBIC
9TUYECKUE LIEHHOCTH UMEIOT 37eCh SIBHO OLIYTHMYIO HETaTHBHYIO KOHHOTalMi0 U HaoOopot" [Beperosckas 2004:
136].

OoHoppazosvie oMOpecKu

E. A. 3emckas oTMedaeTt, yTo B UTPOBOM (DyHKLMH OTpaxkaeTcs "ocoboe HaMepeHHE TOBOPSIIETo - IIOUrparTh C
(dbopMoii peur, mpUYeM 3Ta UTPa MOXKET OBITh U OC300MIHOW IIYTKOW, U OCTPOW HACMEIIKOW, W 3JI0M MPOHUCH, U
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enkuM capkazmom" [3emckas 2007: 186]. HarmsagaeIM MOATBEPKASHUEM DTOTO TE3WCA SIBISCTCS Ieas cepus Oll-
HO(Pa30BBIX IOMOPECOK, XaPAKTCPU3YIOMNX KOHKYPEHTOB, MPOXKUBAIOLINX B COCEIHUX ICPEBHSAX WM JeNapTaMeH-
Tax: Je vous paierais bien la goutte, mais elle est encore chaude (c TOMOIIBIO 3TOT0 OJHO(PPA30BOTO TEKCTa BEICME-
MBAIOT OJHO M3 HETATHBHEBIX KauecTB BUHOTpamapei bamse (mpaBeiit 6eper MapHsl) - ckynocts); L'hordon de Cra-
mant : trois, deux, pi un (1aHHasI FOMOPUCTHUYECKAass MUHUATIOPA ONMCHIBACT HEMHOTOUYHCIICHHbIE OpUraabl cOOpIIn-
koB BuHOTpana B Kpamane (Kot me bnan); B 3TOT MUHHTEKCT BKIIOYEH MPO(ECCHOHANBHBIA aproTusM hordon
"Opurazna cOOpIIMKOB BHHOIpaja" M Hapeuyhe, CBOWCTBEHHOE DPErHOHAIBHOMY S3BIKY pi (0T puis) "3arem"); A
Fleury, il n'y a rien de bon, ni bon vent, ni bonnes gens (Ipu MOCTPOCHUH 3TOTO MOHO(PACTHUECKOTO TEKCTA UC-
TMI0JIb30BaHA TaKasi CHHTaKcuueckas Qurypa, kak 3eBrma); Tu fais comme le veau de Cramant : tu tétes bien, mais tu
ne manges guére (co3aTeny aHHOI 01HO(Pa30BOI FOMOPECKH MPUOETaloT K (PUrype IKCIPECCUBHOTO CHHTAaKCHCa
- cUJUIenCy (Taroj téfer B MUHUKOHTEKCTE "peanu3yeT OJHOBPEMEHHO U MpsMoe, U nepeHocHoe 3HadeHue" [bepe-
roeckas 2000: 131]: "cocats" u "nutek BUHO"); Cramant : grand clocher, méchantes gens, belles filles a marier, rien
a y eux donner! (omHa M3 OCHOBHBIX (PYHKIHIA TaKOTO OJHO(PA30BOTO TEKCTa - "NIPHBICYb BHUMaHHE"; OH SBHO
"HocuT TpoBOKaIMOHHEIH xapakTtep" [beperosckas 1999: 105]); La Sainte Vierge de Grauves a fait plus de tours
que de miracles (B BuHO#enbueckoir kommyHe B ['poe (Kot me brian) cratyto boromarepu m3rotoBmwim u3 aepe-
BSHHOTO BHHTA JJIS OT’KUMa BHHOTPaZa M WX COCEIN UPOHHM3HPYIOT IO 3TOMY MOBOAY). Les filles d'Ay : elles sont
belles, elles sont bien ; mais ceux qui les ont, les ont (ynoTpebieHre KOHCTPYKIIUU C TOKACCTBEHHBIME CIIOBO(GOP-
MaMHM OMOTaeT OTPa3uTh HCTHHHOE OTHOIICHHUE K JIEBYIIKaM, TPOKUBAIOINM B AH (TIpaBbIid 6eper MapHsbI); aBTO-
pBl 0HO(Pa30BOH FOMOPUCTHYECKOH MUHHATIOPHI KOHCTATUPYIOT 3TOT (PaKT ¢ UyBCTBOM TOpPEUH).

Tpomonoruueckoe NpocTpaHCTBO, KOMIIOHEHTBI KOTOPOTo (GOPMUPYIOTCS B X0J/i€ HCKPOMETHOW CII0BOOOpa3oBa-
TEJILHOM UIpPBI, - "JIMHTBUCTHYECKash COOCTBEHHOCTH" HOCHUTENEH MpodeccHoHanbHBIX roBopoB. LllyToBckod myx
(esprit de facétie), KOTOPBIH M3IaBHA CYUTACTCS aTPUOYTOM HE TOJBKO MPOGECCHOHAIBHOIO apro, HO M JICKCHKO-
rpadudecKkuxX M3gaHui, ero sxcmmipyonmux [Delaplace 2008: 143-148], sBiseTcss OCHOBOMOMArarOIUM (hakTo-
POM, CTUMYJIHPYIOIINM S3BIKOBYIO UTPY. FIMEHHO AyX OanarypcTBa MOMOTAeT €e yJacTHHKaM BOCCO3/aTh aTMocde-
Py Mpa3IHUKA U BBIACTUTHCS HA (POHE IPYTUX SI3BIKOBBIX KOJJICKTHBOB.
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KAHPOBOE CBOEOBPA3ME «KYPHAJIA [IEHOPUHA» (POMAH M. [O. JEPMOHTOBA «'EPOI
HAIIIEI'O BPEMEHWN») 1 «3AIIMCOK U3 ITOAIIOJIbA» ®. M. JOCTOEBCKOI'O

Pybyosa O. M.
Mockogckuii nedazozuueckuii 20Cy0apCmeeHHblil YHUepcumen

B mmureparypHO# TpakTHKE aBTOp B Ha3BaHUM MPOM3BEACHHUS MM B IIOA3aroJIOBKE OMPEAEISIET KAHP M TaKUM
00pa3oM CBOE COYMHEHHE COOTHOCUT C KAKHMH-TO JIUTEPATyPHBIMH HOpMaMH. «ABTOPCKHE >KaHPOBBIE 00O3HaYe-
HUSI BBI3BIBAIOT LIEJBIH KPYT JIUTEpaTypHbIX acconmarnmii» [UYepHen 1982: 3] n ¢hopMupyroT omnpeJielieHHOE YHTa-
TeJIbCKOe Bocrpusitie. Elle He OTKPBIB MEPBYIO CTPAHUILY, YATATENIb MOXKET, C OOJIBIICH WM MEHBIIEH yBEPEHHO-
CTBI0, Ha3BaTh HEKOTOPbIE 0COOCHHOCTH TIPOU3BEICHHUSI.

«XKypnan ITewopuna» («I'epoii Hamero Bpemern» M. 0. JlepmoHTOBa) 1 «3anucku u3 noanouss» d. M. Jlo-
CTOEBCKOI0 B Ha3BaHMU COAEPXKAT yKa3aHHUs HA >KaHPbl MEMyapHOW JMTepaTypsl, 3anucku U xypHan (Iledopun
CBOH JTHEBHUK Ha3bIBAaCT KYPHAJIOM: C (paHIly3CcKOro journal 0003HaAYACT «JHEBHUKY).
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